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2) Unionin yleisessd tuomioistuimessa asioissa T-289/13, T-291/13 ja T-293/13 nostetut kanteet hyldtddn.

3) Ledra Advertising Ltd, Andreas Eleftheriou, Eleni Eleftheriou, Lilia Papachristofi, Christos Theophilou ja Eleni Theophilou,
Euroopan komissio ja Euroopan Reskuspankki (EKP) vastaavat kukin omista oikeudenkdyntikuluistaan, sekd ensimmdisessi
oikeusasteessa ettd valitusasteessa atheutuneista.

() EUVL C 171, 26.5.2015.

Unionin tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) 22.9.2016 — Euroopan parlamentti v. Euroopan
unionin neuvosto

(Yhdistetyt asiat C-14/15 ja C-116/15) (")

(Kumoamiskanne — Poliisiyhteistyd ja oikeudellinen yhteistyd rikosasioissa — Automatisoitu
tietojenvaihto — Ajoneuvojen rekisterointi — Sormenjilkitiedot — Lissabonin sopimuksen voimaantulon
jéilkeen sovellettavat oikeussddnnot — Siirtymimddriykset — Johdettu oikeusperusta —
Lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttivien toimien ja tiytintéonpanotoimenpiteiden erottaminen —
Euroopan parlamentin kuuleminen — Jisenvaltion tai Euroopan komission aloite — Adnestyssiinnot)

(2016/C 419/13)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan parlamentti (asiamiehet: F. Drexler, A. Caiola ja M. Pencheva)

Vastaaja: Euroopan unionin neuvosto (asiamiehet: M.-M. Joséphides, K. Michoel ja K. Plesniak)

Viliintulijat, jotka tukevat vastaajan vaatimuksia: Saksan liittotasavalta (asiamiehet: T. Henze ja A. Lippstreu) ja Ruotsin
kuningaskunta (asiamiehet: A. Falk, C. Meyer-Seitz, U. Persson, N. Otte Widgren, E. Karlsson ja L. Swedenborg)

Tuomiolauselma

1) Ajoneuvorekisteritietoja koskevan automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Maltassa 9.10.2014 annettu neuvoston pddtos
2014/731/EU, ajoneuvorekisteritietoja koskevan automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Kyproksessa 21.10.2014 annettu
neuvoston  pddtds 2014/743/EU, ajoneuvorekisteritietoja koskevan automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta  Virossa
21.10.2014 annettu neuvoston pddtds 2014/744/EU ja sormenjdlkitietoja koskevan automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta
Latvian kanssa 4.12.2014 annettu neuvoston padtds 2014/911/EU kumotaan.

2) Padatosten 2014/731, 2014/743, 2014/744 ja 2014/911 vaikutukset pidetidn voimassa ne korvaavien uusien toimien
voimaantuloon asti.
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3) Euroopan unionin neuvosto velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

4) Saksan liittotasavalta ja Ruotsin kuningaskunta vastaavat omista oikeudenkdyntikuluistaan.

(*)  EUVL C 96, 23.3.2015. EUVL C 146, 4.5.2015.

Unionin tuomioistuimen tuomio (kymmenes jaosto) 14.9.2016 (ennakkoratkaisupyynto, jonka on
esittinyt Juzgado de lo Contencioso-Administrativo no 4 de Madrid — Espanja) — Maria Elena Pérez
Lopez v. Servicio Madrilefio de Salud (Comunidad de Madrid)

(Asia C-16/15) (')

(Ennakkoratkaisupyynté — Sosiaalipolitiilkka — Direktiivi 1999/70/EY — EAY:n, UNICE:n ja CEEP:n
tekemd maddrdaikaista tyoti koskeva puitesopimus — 3 — 5 lauseke — Perittiiset mddriaikaiset
tydsopimukset julkisen terveydenhuollon alalla — Toimenpiteet perittiisten midrdaikaisten tyosuhteiden
viirinkdytosten estimiseksi — Seuraamukset — Tydsuhteen uudelleen luokittelu — Oikeus korvaukseen)

(2016/C 419/14)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo no 4 de Madrid

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Maria Elena Pérez Lopez

Vastaaja: Servicio Madrilefio de Salud (Comunidad de Madrid)

Tuomiolauselma

1) Euroopan ammatillisen yhteisjarjestin (EAY), Euroopan teollisuuden ja tyonantajain keskusjdrjeston (UNICE) ja julkisten yritysten
Euroopan keskuksen (CEEP) tekemdstd mddrdaikaista tyotd koskevasta puitesopimuksesta 28.6.1999 annetun neuvoston direktiivin
1999/70/EY liitteend olevan 18.3.1999 tehdyn mddrdaikaista tyotd koskevan puitesopimuksen 5 lausekkeen 1 kohdan
a alakohtaa on tulkittava siten, ettd se on esteend sille, ettd kyseessd olevan jasenvaltion viranomaiset soveltavat pddasiassa Ryseessd
olevan kaltaista kansallista lainsddddntod siten, ettd

— perdttdisten mddrdaikaisten tydsopimusten uudistamista pidettdisiin julkisen terveydenhuollon alalla oikeutettuna mainitussa
lausekkeessa tarkoitetuista perustelluista syistd silld perusteella, ettd ndmd sopimukset perustuvat lain sddnnoksiin, joissa
sallitaan uudistaminen tiettyjen luonteeltaan tilapdisten, suhdanteisiin liittyvien tai ylimddrdisten palvelujen tarjoamiseksi,
vaikka tosiasiassa mainitut tarpeet ovat pysyvid ja kestavid;

— toimivaltaisella  hallintoviranomaisella ei ole mitddn velvollisuutta perustaa rakenteellisia virkoja, joilla pddtetddn
henkilostosadntdjen alaisen ylimddrdisen tilapdisen henkiloston palvelussuhteet, ja sen on mahdollista tayttdd perustetut
rakenteelliset virat ottamalla palvelukseen viliaikaista henkilostod siten, ettd tyontekijdiden epdvarma tilanne vakiintuu, vaikka
kyseisessd jasenvaltiossa on tdlli alalla vakituisen henkiloston rakenteellinen vajaus.

N
~—

Direktiivin 1999/70 liitteend olevan mddrdaikaista tyotd koskevan puitesopimuksen 5 lauseketta on tulkittava siten, ettei se
lahtokohtaisesti ole esteend kansalliselle lainsdddanndlle, jossa sdddetdan, ettd sopimussuhde pddttyy mddrdaikaisessa
tydsopimuksessa mddrdttynd péivind ja ettd kaikki palvelusajalta syntyneet palkat ja palkkiot on maksettava, timdn kuitenkaan
vaikuttamatta mahdolliseen uuteen nimitykseen, kunhan timd lainsdddantd ei horjuta kyseisen puitesopimuksen tavoitetta tai
tehokasta vaikutusta, mikd ennakkoratkaisun pyytdneen tuomioistuimen on tarkistettava.



